
Zm|uva o dielo č'.0512022102
o reštauľovaní zbieľkových pľedmetov

uzatvoľená podl'a s 269 ods. 2 zák. č.5l3l199t Zb. obchodného zákonníka v zneníneskoľších
predpisov

objednávatelo:
Sídlo:
Štatutárr,y zástupca:
Zástupca vo veci zmluvy:
Bankové spojenie:
C. účtu:
IBAN:
lčo:
DIČ:
KontakĘ:
B-mail:

Zhotovitel':

2s93 6323t7s00
sK90 7500 0000 0000 2593 6323
179 752
2020801772
0948 994 355
misęchova@gmb.sk

(ďalej len''objednávateľ")

Boris Kvasnica - Verĺllfn

Galéria mesta Bľatislavy
Fľantiškánske námestie l l, 815 35 Bratislava
Mgr. Katarína Trnovská ArtD., riaditeľka Galérie mesta Bratislavy
Mgr. Kristína
CSOB

Mišechová, asistent zbierky grafiky, kľesby a ilustrácie
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Bydlisko:
TBAN:
KontakĘ:
E-mail:
DIč:

(ďalej len,,zhotovitel"')

Preambula

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že űdaje uvedené v zźthlavi tejto zmluvy sú pravdivé a aktuálne.
Zavazujtl sa vzájomnebez meškania oznâmiť druhej zmluvnej strane každű zmenll, ktorá by
mohla mať vplyv na plnenie zmluvných zźwäzkov. Sú si vedomé, že pri neoznámení takejto
skutočnosti budú znâšat'následky, ktoľé môŽu druhej zmluvnej stľane z neznalosti týchto údajov

2
vzniknút'.
Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na pľávne úkony v plnej mieľe a prejavujú vôľu
uzavieť zmluvu o dielo s tým, žęberűna vędomie , že ttúo zm|uvamá povahu zmiešánej zmluvy.

čl l.
predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je ,,Reštaurovaĺie kolekcie 15 diel na papieri s pohl'admi na mesto
Bľatislava a zo zbierky GMB" výskum a ľeštauľátorská ľealizácia poškodených zbierkových
pľedmetov zo zbietkového fondu objednávateľa'

1. Zhotoviteľ sa zavazuje pre objedniyate|'a za podmienok uvedených vtejto zmluve
zľeštaurovať nasledovné zbierkové predmety podľa prebeľacieho protokolu.

2. Súčast'ou ľeštauľovania zbierkového predmetu ie:
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a) vykonanie reštaurátorského výskumu na zbierkovom predmete pľed zaěatim
reštaurátorských ptác za účelom presnóho zistenia aktuálneho stavu zbierkového pľedmetu
s vyuŽitím najnovších odborných postupov a nedeštruktívnych metód výskumu,
b) spracovanie návľhu na reštaurovanie zbieľkového predmetu obsahujúci tęchnologický
postup reštaurátorských prâc na zźklade reštauľátoľského výskumul) s uvedením
navľhovaných materiálov na reštauľovanie,
c) realiztrcia ręštauľovania podl'a návrhu na reštaurovanię zbierkového predmetu,
d) vyhotoveni e zäznamu o reštaurovaní zbieľkového predmetu2) vrátanę uľčenia reŽimu
ďalšieho využívania zbierkového pľedmetu z hľadiska jeho ochrany a nevyhnutných
prevádzkov ý ch a klimati ckých podmienok,
e) obrazovâ dokumentácia z priebehu a výsledku ľeštauľovania zbierkového predmetu.
Zhotoviteľ sa zavdzuje vykonať dielo osobne, s pľíslušnou odbomou starostlivosťou a v
súlade s podmienkami tejto zmluvy.

čl. u.
Prâva a povinnosti zmluvných stľán

Zhotoviteľ sa zav'ázuj e:

a) odbome vykonať reštauľátorské pľáce na požadovanej úľovni, v dohodnutej lehote a
v rozsahu stanovenom v návľhu na reštaurovanie zbierkového predmetu,

b) po ukončení ľeštaurátoľských prácodovzdať objednávateľovi spolu so zreštaurovaným
zbierkovým predmetom aj zźznam o reštaurovaní zbieľkového predmetu.

2. objednávateľ sa zavđzuje:
a) spľacovat'umelecko-historický výskum zbierkového predmetu dodaný pred vyhotovením

návľhu na reštaurovanie ako podklad na vyhotovenie návrhu na reštaurovanie
s odporučaním na rozsah ľeštauľovania zbierkového predmetu,

b) podľa potľeby poskýovať metodickú pomoc a konzulttlcie pľi výkone návrhu na
ręŠtaurovanię zbieľkového predmetu a výkone reštauľátorských prác zhotovitęľovi.

Zbierkový predmet počas reštauľovania bude u zhotoviteľa na adrese: Ztůltadná 60, 900 91 Limbach,
čím zhotoviteľ prebeľá zodpovednosť zajeho bezpečnost'a ochľanu v plnom rozsahu.

3. Zhotovitel' provezme zbierkový pľedmet na reštauľovanie na ztlklade preberacieho pľotokolu,
v ktorom objeđnávateľ i zhotoviteľ potvrdia autenticitu zbierkového predmetu. Protokol
o odovzdaní zbierkového predmetu na ľeštauľovanie je prílohou č. 1 tejto zmluvy.

4. Zhotoviteľ odovzdâ a objednávateľ pľeberie zreštaurovaný zbieľkový predmet na zttkladę
pľeberacieho pľotokolu, v ktorom potvrdí bezchybnosť vyhotovenia diela v súlade s návrhom na
ľeštauľovanie. Pľotokol o odovzdaní zľęštaurovaného zbieľkového predmetu je prílohou č,' 2 tejto
zmluvy.

5. objednávatel' a zhotoviteľ sa dohodli, Že objednávateľ na kontrolných dňoch je oprávnený
pľeveľovat' vykonávanie ręštaurovania zbierkového predmetu podľa ustanovení Ş 550-553
zttkonač,.5I3l199I Zb.v znení neskorších predpisov. Kontľolné dni sa uskutočnia v dohodnutých
termínoch.

6. Ak sa na kontrolných dňoch zistiataké skutočnosti na reštauľovanom zbieľkovom predmete, ktoľé
nie sú obsiahnuté v umelecko-historickom prieskume ani v návrhu na reštaurovanie zbieľkového
predmetu, môŽe dôjsť k Vypracovaniu dodatku k tejto zmluve.

l 
) ods. 5 Ş 13 Vyhláška MK SR č. 52312009 , ktorou sa ustanovujú podrobnosti p základných odborných činnostiach

v múzeu alebo v galéríí ao ęvidencii predmetov kultúľnej hodnoty
2 

; ods' 6 Ş 13 Vyĺlášky MK SR č. 52312009 , ktorou sa ustanovujú podľobnosti p zźl(adĺých odborných činnostiach
v múzęu alębo v galérií a o evidencii predmetov kultúrnej hodnoty

2
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7. V prípade hroziaceho vzniku škody na zbieľkovom pľedmete alebo vzniku škody na zbierkovom

pľédmete je objednávateľ opľávnený žiadat' vľátenie zbierkového pľedmetu bezodkladne,

pĺpadne đa'tĺpiľ od zmluvy v plnom rozsahu, čírn nie je dotknuté pľávo objednávatel'a na

nań'uau škodý v plnom ľozsahu. V prípade ak je zbieľkový predmet poškodený alebo

znehodnotený, je zhotovitel'povinný uhradiť škodu v rozsahu určenom objednávateľom.

čt. nI.
Doba plnenia

1. Zm|uva sa uzatvârana dobu určitú, ktorźł začina plynúť odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy

atrvtĺ do 28. 2.2023.
2. Zhotoviteľ sa zaväzujevykonať ľeštaurovanie zbieľkového pľedmetu, špecifikované v čl. I. tejto

zmluvy postupne, nasledovných teľmínoch:
a) vykonanie ieštaurátorského výskumu na zbieľkovom predmete pred zaěatim reštaurátoľských

prác, spracovanie návľhu na ľeštaurovanie zbieľkového pľedmetu obsahujúci technologický

postup ięštauľátorských prâc ĺa zâk|adęľeštaurátorského výskumu v termíne do septemb er 2022.

b) realizácia časti ieštâurovania podl'a komplexného návľhu na reštaurovanie zbierkového

predmetu do decemb er 2022.
c) realiztrcia komplexného ľeštaurovania podľa návľhu na reštauľovanie zbierkového predmetu,

vyhotovenie zâzÁamu oľeštaurovaní zbieľkových pľedmetov vľátane fotodokumęntácie

z priebehu ľeštauľovania v termíne do február 2022.
3. ťprípade' Že zhotoviteľ dielo alebo jeho ěasť pripravi ĺa odovzdanie pľed dohodnutým

termínom, zavâzuje sa objednávateľ vykonané dielo, alebo jeho ěast' prevziat' aj v skoľšom

termíne.
Náklady spojené S prępravou zbieľkového predmetu na adresu zhotoviteľa a náklady spojené

. pr"p.árro., zreštauľovâného zbieľkového predmetu na adľesu objednávateľa hradí dodávateľ.

čl. ľ.
Odmena

1. Zmluvné stľany sa dohodli na cene za đielo vo výške 4 880,00 (slovom štyritisíc osemsto

osemdesiat) EUR vrátanę DPH, podľa rozpočtu:
350,00 (slovom tristopäťdesiat) EUR za dięlo C 23

250,00 (slovom dvestopäťdesiat) EUR za dielo C 65

850,00 (slovom osemstopäťdesiat) EUR za dielo C 90

l50,00 (slovom stopäťdesiat) EUR za dielo C 14'71

380,00 (slovom tristoosemdesiat) EUR za dielo C 7196

490,00 (slovom štyristodeväťdesiat) EUR za dielo C 7198

150,00 (slovom stopäťdesiat) EUR za đielo C 720I
450,00 (slovom štyristopäťdesiat) EUR za dielo C 7205

150,00 (slovom stopät'desiat) EUR za diel'o C 1207

490,00 (slovom štyristodeväťdesiat) EUR za dielo C 7215

250,00 (slovom dvestopäťdesiat) EUR za dielo C 7897

150,00 (slovom stopäťdesiat) EUR zadĺę|o C 7898

24O,O0 (slovom dvestoštyridsat') EUR za dielo C 8164

150'00 (slovom stopäťdesiaĐ EUR za dielo C 15436

380,00 (slovom trisloosemdesiat) EUR za dielo C 15499

2. Výška odmeny je konečná a je nemenná'

3. Zhotoviteľ má pľávo na vyplatenie dohodnutej ceny podľa bodu l tohto článku o riadnom

a včasnom vykonaní diela.

J



4. Zhotovĺteľ má právo na vyplatenie čiastkovej dohodnutej ceny po dodaní časti pľác podľa čl. III,

ods. 2 písm. a) a b) zm|uvy V cene 976,00 (slovom deväťsto sedemdesiatšest') EUR za ľeštauľátoľské

prâce
5. Cena podľa bodov 1 až 4 tohto článku bude uhradenána účet zhotovi teľa do 14 dní po doručení

faktúry

čl. v.
Osobitné ustanovenia

1. Chyby a nedostatky diela, ktoré budú zrejmé pri odovzdaní diela, musí objednávateľ ozntĺmit' už

, ,tpí'" pri prebéracom konani. Zhotoviteľ zodpovedá za skrýé chyby a nedostatky, ktoré

nebolo možné pri odovzdaní odhaliť
2. objednávateľ je oprávnený chyby a nedostatky diela písomne ľeklamovať, a to ihneď po jej

zistení poěas zâručnej doby, tj. 36 mesiacov, ktorźĺ zaěína plynúť dňom pľotokoláľneho

odovzdani a a pr ev zatia vykonaného di el a obj ednávateľom'

3. Po riadnom ukončení a odovzdaní diela objednávateľovi, zhotoviteľ nezodpovedźłza tie škody,

ktoré vzniknú nedođržaním podmienok pri nakladaní so zbierkovým predmetom, uvedených

v ztĺzname o reštaurovaní zĹieľkového predmetu, ktorý bude objednávateľovi odovzdaný

zhotoviteľom súěasne s odovzdaním diela.
4. V prípade omeškania platby zo strany objednávateľa má zhotoviteľ pľávo na úľoky z omeškania

poäľá Ş 3 naľiadenia vlády SR č. 87lt995 Z. z. v zneni nariadenia vlády SR č. 58612008 Z. z.

v platnom znęni.
5. oĹjednávateľ má právo od zmluvy odstúpiť, ak zhotoviteľ neplní svoje povinnosti đohodnuté

v tejto zmluve.
6. Zhđtoviteľ je povinný písomne a bez meškania informovať objednźlvateľa o vzniku akejkoľvek

udalosti' któľđtranĺ alebo sťaŽuj ę rea|iztrciu diela, a ktorá môŽe mat'vplyv na zmluvné termíny

ukončenia, prípadne na v zćĺjomne doho dnuté čiastkové termíny.

7 . Zhotoviteŕ n" j" opľávnený uskutočniť Žiadnu Zmenu bez vopľed udeleného písomného súhlasu

na Zmenu od obj-edntlvateľa. Písomný pnkaz na Zmenu výkonu diela je podkladom pre

vypracovanie dodatku k tejto zmluve.
8. Zhbtoviteľ sazavđnąe,žeiezpredcháđzajúceho písomného súhlasu objednávateľa úmyselne ani

z nedbanlivosti neumožní tretej osobe ziskať informácie o predmete tejto zmluvy alebo

o skutočnostiach, ktoľé sa dozvedel v súvislosti s vykonávaním pľedmetu zmluvy. Zhotoviteľ nie

je oprávnený poskytnúť zistenia získané ako výsledok ěinnosti podľa tejto zmluvy tľetej osobe

bez písomného súhlasu objednávateľa.
g. Ak zhotoviteľ nesplní diólo vtęľmínę podľa čl. ru tejto zmluvy alebo preruší vykonávanie

pľedmetu tejto zmluvy, je objedn âvateľ opľávnený poŽadovať okręm úhľady úľokov z omeškania

podľa bodu 4 tohto článku aj uhradenie nákladov a škôd, ktoré mu tým preukázateľne vznikli.

cl. vr.
Zá.ľerečné ustanovenia

1. Vo všetkých ostatných právnych vzt'ahoch, výslovne neupľavených touto zmluvou' Sa

postupuje podľa pľísiusnirch ustanovení zźĺk. č,. 4011964 Zb. v znęní nęskoľších predpisov'

2. Ťĺto 
"-lorra 

je vyhotovlná v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorych každtt

zmluvná strana obdržijedno vyhotovenie.
V súlade so zákonom Ńn sn č)'. 428l2OO2 Z. z. o ochĺane osobných údajov, v zneĺineskorších
predpisov, zhotoviteľ poskýuje súhlas na uloŽęnie a spľacovanie svojich osobných údajov

pre objedntxateľa.

J
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4. Akékoľvek Zmeny alebo doplnenia obsahu tejto zmluvy je možné vykonať výlučne
prostredníctvom písomných oěíslovaných dodatkov, ktoré nadobúdajú platnosť a účinnosť aŽ
po ich podpise štatutámymi zástupcami oboch zmluvných stľán.

5. Zmluva nadobúda platnost' dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia. GMB zverejni zmluvu na svojom webovom sídle.

Bľatislava' dňa El-ąłislerze áňa ?t!-t o?-. L?-

Foris*ŔasnYca,akad.ma^
Mgr. Katarína Tľnffiská ArtD., riactrteľka
(objednávateľ)

v komore reštauľátoľov po číslom l07)
(zhotoviteľ)

j.,j ţ ''l
(/l
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